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DECIZIA (UE) 201 5/438 A CONSILIULUI
din 2 martie 2015

de stabilire a pozitiei care urmeazi si fie adoptati in numele Uniunii Europene in cadrul

Comitetului mixt instituit in temeiul Acordului dintre Uniunea Europeand si Ucraina privind

facilitarea eliberirii vizelor, cu privire la adoptarea orientirilor comune pentru punerea in aplicare
a acordului

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2) litera (a) coroborat
cu articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Articolul 12 din Acordul dintre Uniunea Europeand si Ucraina privind facilitarea eliberdrii vizelor (*) (denumit in
continuare ,acordul”) instituie un comitet mixt. In conformitate cu articolul mentionat, Comitetul mixt monito-
rizeazd, in special, punerea in aplicare a acordului.

(2)  Acordul intre Uniunea Europeand si Ucraina de modificare a acordului intre Comunitatea Europeand si Ucraina
privind facilitarea eliberdrii vizelor (¥ (denumit in continuare ,acordul de modificare”) a intrat in vigoare la 1 iulie
2013.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliului () a instituit procedurile si conditiile
de eliberare a vizelor de tranzit sau de sedere planificatd pe teritoriul statelor membre cu o duratd de maximum
90 de zile in orice perioadd de 180 de zile.

(4 In limita responsabilititilor care ii revin, Comitetul mixt a subliniat necesitatea unor orientiri comune pentru a se
asigura o punere in aplicare pe deplin armonizati a acordului de citre consulatele statelor membre si pentru
clarificarea relatiei dintre dispozitiile acordului si dispozitiile previzute de pdrtile contractante care se aplicd in
continuare cu privire la aspecte legate de vize care nu sunt reglementate de acord.

(5)  Comitetul mixt a adoptat astfel de orientdri prin Decizia nr. 1/2009 din 25 noiembrie 2009. Orientirile
respective ar trebui adaptate la noile dispozitii ale acordului introduse de acordul de modificare si la modificarile
survenite in dreptul intern al Uniunii privind politica in domeniul vizelor. Din motive de claritate, este oportun
ca respectivele orientari s fie inlocuite.

(6)  Este oportun sd se stabileascd pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul Comitetului mixt
in ceea ce priveste adoptarea orientdrilor comune pentru punerea in aplicare a acordului,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeazd sd fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul Comitetului mixt instituit prin articolul 12 din Acordul
intre Uniunea Europeand si Ucraina privind facilitarea eliberdrii vizelor, cu privire la adoptarea unor orientdri comune
pentru punerea in aplicare a acordului se bazeazd pe proiectul de decizie a Comitetului mixt atasat la prezenta decizie.

() JOL332,18.12.2007, p. 68.

() JOL168,20.6.2013,p. 11.

(®) Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind instituirea unui Cod comunitar de
vize (Codul de vize) JO L 243, 15.9.2009, p. 1).
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Bruxelles, 2 martie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
D. REIZNIECE-OZOLA
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PROIECT

DECIZIA NR. ...[2014 A COMITETULUI MIXT INSTITUIT PRIN ACORDUL DINTRE UNIUNEA
EUROPEANA SI UCRAINA PRIVIND FACILITAREA ELIBERARII VIZELOR

din ...

cu privire la adoptarea orientidrilor comune pentru punerea in aplicare a acordului

COMITETUL MIXT,

avand in vedere Acordul dintre Uniunea Europeand si Ucraina privind facilitarea eliberdrii vizelor (denumit in continuare
y,acordul”), in special articolul 12,

intrucat acordul a intrat in vigoare la 1 ianuarie 2008,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Orientdrile comune pentru punerea in aplicare a Acordului dintre Uniunea Europeand si Ucraina privind facilitarea
eliberdrii vizelor sunt stabilite in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Decizia nr. 1/2009 a Comitetului mixt se abroga.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la ...

Pentru Uniunea Europeand Pentru Ucraina
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ANEXA

ORIENTARI COMUNE PENTRU PUNEREA iN APLICARE A ACORDULUI DINTRE UNIUNEA EUROPEANA
SI UCRAINA PRIVIND FACILITAREA ELIBERARII VIZELOR

Scopul acordului dintre Uniunea Europeand si Ucraina privind facilitarea eliberdrii vizelor, care a intrat in vigoare la
1 ianuarie 2008, astfel cum a fost modificat prin Acordul dintre Uniunea Europeand si Ucraina din 23 iulie 2012, care a
intrat in vigoare la 1 iulie 2013 (denumit in continuare ,acordul”), este de a facilita, pe bazd de reciprocitate, procedurile
de eliberare a vizelor pentru cetitenii ucraineni pentru o sedere planificatd de cel mult 90 de zile intr-un interval de
180 de zile.

Acordul stabileste, pe bazd de reciprocitate, drepturile si obligatiile cu caracter obligatoriu din punct de vedere juridic in
vederea simplificarii procedurilor de eliberare a vizelor pentru cetdtenii ucraineni.

Scopul prezentelor orientdri, adoptate de Comitetul mixt instituit prin articolul 12 din acord (denumit in continuare
,Comitetul mixt”), este de a asigura o punere in aplicare corectd si armonizati a dispozitiilor acordului de citre misiunile
diplomatice si oficiile consulare ale statelor membre. Prezentele orientdri nu fac parte din acord si, prin urmare, nu sunt
obligatorii din punct de vedere juridic. Cu toate acestea, este recomandabil ca personalul diplomatic si consular si le
urmeze in mod consecvent la punerea in aplicare a dispozitiilor acordului.

Aceste orientdri sunt destinate sd fie actualizate pentru a tine seama de experienta punerii in aplicare a acordului sub
responsabilitatea Comitetului mixt. Orientdrile adoptate de Comitetul mixt la 25 noiembrie 2009 au fost adaptate in
conformitate cu Acordul dintre Uniunea Europeand si Ucraina de modificare a Acordului dintre Comunitatea Europeana
si Ucraina privind facilitarea eliberdrii vizelor (denumit in continuare ,acordul de modificare”), precum si in conformitate
cu noua legislatie a Uniunii, cum ar fi Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (!)
(Codul de vize).

L ASPECTE GENERALE
1.1.  Scopul si domeniul de aplicare

Articolul 1 din acord prevede: ,Scopul prezentului acord este de a facilita eliberarea vizelor pentru cetitenii ucraineni,
pentru o perioadd de sedere de pand la 90 de zile, in decurs de 180 de zile.”

Acordul se aplicd tuturor cetdtenilor ucraineni care solicitd o vizd de scurtd sedere, indiferent de tara in care isi au
resedinta.

Articolul 1 alineatul (2) din acord prevede: ,Ucraina poate reintroduce obligatia de a detine vizd doar pentru cetdtenii
sau anumite categorii de cetdteni din toate statele membre si nu pentru cetitenii sau anumite categorii de cetiteni din
state membre distincte. In cazul in care Ucraina reintroduce obligativitatea vizelor pentru cetitenii UE sau pentru
anumite categorii de cetdteni UE, aceleasi facilitdti acordate in baza prezentului acord cetdtenilor ucraineni se aplicd in
mod automat cetdtenilor UE in cauzd, pe bazd de reciprocitate.”

Potrivit deciziilor adoptate de guvernul ucrainean, incepand cu 1 mai 2005 sau, respectiv, cu 1 ianuarie 2008, cetitenii
UE sunt exonerati de obligatia de a detine vizd atunci cand cildtoresc in Ucraina pentru o perioadd de pand la 90 de zile
sau cind tranziteazd teritoriul Ucrainei. Aceastd dispozitie nu aduce atingere dreptului guvernului ucrainean de a
modifica deciziile respective.

1.2. Domeniul de aplicare al acordului

Articolul 2 din acord prevede:

»(1)  Facilitdtile referitoare la vize previzute in prezentul acord se aplicd cetdtenilor Ucrainei numai in mdsura
in care acestia nu sunt scutiti de obligativitatea vizelor in temeiul actelor cu putere de lege si al reglementrilor
administrative ale Uniunii Europene sau ale statelor membre, in temeiul prezentului acord sau al altor acorduri
internationale.

(2)  In domeniile care nu sunt acoperite de prevederile prezentului acord, ca, de exemplu, refuzul de eliberare a
unei vize, recunoasterea documentelor de cilitorie, dovada mijloacelor suficiente de subzistentd, refuzul intrarii i
mdsurile de expulzare, se aplicd dupd caz legislatia nationald a Ucrainei, cea a statelor membre sau legislatia Uniunii
Europene.”

(") Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind instituirea unui Cod comunitar de
vize (Codul de vize) JO L 243, 15.9.2009, p. 1).
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Fard a aduce atingere articolului 10 (care prevede exonerarea titularilor de pasapoarte diplomatice si pasapoarte de
serviciu biometrice din Ucraina de obligatia de a detine vizd), acordul nu afecteazd normele existente privind obligatiile
in materie de vize si exonerarea de obligatia de a detine vizi. De exemplu, articolul 4 din Regulamentul nr. 539/2001 al
Consiliului (') permite statelor membre si exonereze de obligatia de a detine vizd, printre alte categorii, echipajele civile
ale aeronavelor si navelor.

Normele Schengen si, dupd caz, legislatia nationald continud sd se aplice in cazul tuturor aspectelor nereglementate de
acord, cum ar fi refuzul de eliberare a unei vize, recunoasterea documentelor de cilitorie, dovada mijloacelor suficiente
de subzistentd, refuzul intririi si masurile de expulzare. Acest lucru se aplicd §i normelor Schengen care determind statul
membru Schengen responsabil pentru prelucrarea unei cereri de vizd. Prin urmare, cetdtenii ucraineni ar trebui in
continuare si solicite vizd la consulatul statului membru care este destinatia principald a cilitoriei; in cazul in care nu
existd o destinatie principald, cetdtenii ucraineni ar trebui sd solicite vizd la consulatul statului membru al primei intrari
in spatiul Schengen.

Chiar dacd conditiile previzute in acord sunt indeplinite, de exemplu, solicitantul de vizd face dovada documentelor
justificative privind scopul cildtoriei pentru categoriile previzute la articolul 4, se poate totusi refuza eliberarea vizei
dacd nu sunt indeplinite conditiile prevdzute la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului (}) (Codul frontierelor Schengen), si anume dacd persoana nu este in posesia unui document
de calitorie valabil, dacd a fost emisd o semnalare in SIS, dacd persoana este consideratd o amenintare pentru ordinea
publicd, securitatea internd etc.

Se aplicd in continuare alte posibilititi de flexibilitate permise in Codul de vize in ceea ce priveste eliberarea vizelor. De
exemplu, vizele cu intrdri multiple cu un termen de valabilitate indelungat — de pani la cinci ani — pot fi eliberate altor
categorii de persoane decit cele mentionate la articolul 5 din acord dacd sunt indeplinite conditiile prevdzute in Codul
de vize [a se vedea articolul 24 alineatul (2) din Codul de vize). In mod similar, dispozitiile cuprinse in Codul de vize
care permit eliminarea sau reducerea taxei de viza vor continua si se aplice (a se vedea punctul 11.2.1.1.).

1.3. Tipurile de vize care intrd in domeniul de aplicare al acordului

Articolul 3 litera (d) din acord defineste ,viza” drept ,0 autorizatie eliberatd de un stat membru sau o decizie adoptatd de
un astfel de stat, care este necesard in scopul:

— de a intra pe teritoriul unuia sau al mai multor state membre in vederea unei sederi de cel mult 90 de zile in total;
— de a intra pe teritoriului unuia sau al mai multor state membre in vederea tranzitirii acestuia.”

Acordul acoperd urmdtoarele tipuri de viza:

— vizele de tip ,C” (vize de scurtd sedere).

Facilitdtile oferite de acord se aplicd atat in cazul vizelor uniforme valabile pentru intregul teritoriu al statelor membre,
cat si al vizelor cu valabilitate teritoriald limitatd (VTL).

1.4. Calcularea duratei de sedere autorizate de o vizi si, in special, modul in care se determini perioada de sase luni

Recenta modificare a Codului frontierelor Schengen a redefinit notiunea de ,scurtd sedere”. Definitia actuald este
urmdtoarea: ,90 de zile in orice perioadd de 180 de zile, ceea ce implicd luarea in considerare a ultimei perioade de
180 de zile precedente fiecarei zile de sedere”.

Data intrdrii se calculeazi ca prima zi de sedere pe teritoriul statelor membre si data de iesire se calculeazd ca ultima zi
de sedere pe teritoriul statelor membre. Termenul ,orice” presupune aplicarea unei perioade de referintd ,mobile” de
180 de zile; aceasta inseamnd cd trebuie calculatd retroactiv fiecare zi de sedere din ultima perioadd de 180 de zile,
pentru a se verifica dacd cerinta privind durata de sedere de 90 de zile in decursul unei perioade de 180 de zile continud
sd fie indeplinitd. Aceasta inseamnd ci o absentd pe o perioadd neintreruptd de 90 zile permite o noud sedere de pani la
90 de zile.

Definitia a intrat in vigoare la 18 octombrie 2013. Calculatorul este disponibil online la urmdtoarea adresa:
http:/[ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/border-crossing/index_en.htm

(") Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului din 15 martie 2001 de stabilire a listei tdrilor terte ai cdror resortisanti trebuie s detind
vizd pentru trecerea frontierelor externe si a listei tarilor terte ai cdror resortisanti sunt exonerati de aceastd obligatie (O L 81, 21.3.2001,
p-1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 martie 2006 de instituire a unui Cod comunitar
privind regimul de trecere a frontierelor de cdtre persoane (Codul Frontierelor Schengen) (JO L 105, 13.4.2006, p. 1).


http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/border-crossing/index_en.htm
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Exemplu de calculare a sederii pe baza noii definitii:

O persoand care detine o vizd cu intrdri multiple valabild 1 an (18.4.2014 — 18.4.2015) intrd pentru prima datd pe
teritoriul unui stat membru la 19.4.2014 pentru o sedere de 3 zile. Apoi, aceasta intrd din nou la 18.6.2014 pentru o
sedere de 86 de zile. Care este situatia persoanei in cauzd la aceste date? Cand i se va dreptul de a intra din nou pe
teritoriul statelor membre?

La 11.9.2014: in cursul ultimelor 180 de zile (16.3.2014 — 11.9.2014), persoana in cauzi a rimas pe teritoriul statelor
membre timp de 3 de zile (19 — 21.4.2014), urmate de alte 86 de zile (18.6.2014 — 11.9.2014) = 89 de zile = Nu a
depisit durata maxima de sedere autorizatd. Persoana poate si mai rimand pe teritoriul statelor membre cel mult 1 zi.

Incepand de la 16.10.2014: persoana ar putea intra pe teritoriul unui stat membru pentru o sedere de 3 zile
suplimentare [la 16.10.2014, sederea din 19.4.2014 nu mai este relevantd (se situeazd in afara perioadei de 180 de zile);
la 17.10.2014, sederea din 20.4.2014 nu mai este relevantd (se situeazd in afara perioadei de 180 de zile etc.).

Incepand de la 15.12.2014: persoana ar putea intra pe teritoriul unui stat membru pentru o sedere de 86 de zile
suplimentare [la 15.12.2014, sederea din 18.6.2014 nu mai este relevantd (se situeazd in afara perioadei de 180 de zile);
la 16.12.2014, sederea din 19.6.2014 nu mai este relevantd etc.)].

1.5. Situatia in privinta statelor membre care nu aplici incd integral acquis-ul Schengen, a statelor membre care nu
participd la politica comund a UE in domeniul vizelor si a tarilor asociate

Statele membre care au aderat la Uniune in 2004 (Republica Cehd, Estonia, Cipru, Letonia, Lituania, Ungaria, Malta,
Polonia, Slovenia si Slovacia), in 2007 (Bulgaria si Romania) si in 2013 (Croatia) au obligatii in temeiul acordului din
momentul intrdrii sale in vigoare.

Numai Bulgaria, Croatia, Cipru si Roménia nu aplicd incd integral acquis-ul Schengen. Aceste tiri vor continua sd
elibereze vize nationale cu o valabilitate limitatd la propriul lor teritoriu national. Cand vor aplica integral acquis-ul
Schengen, aceste state membre vor continua s aplice acordul.

Legislatia nationald continud si se aplice in cazul tuturor aspectelor care nu sunt reglementate de acord pand la data
aplicdrii integrale a acquis-ului Schengen de citre statele membre respective. Incepind de la acea datd, se vor aplica
normele Schengen/legislatia nationald in cazul aspectelor care nu sunt reglementate de acord.

Bulgaria, Croatia, Cipru §i Romania sunt autorizate si recunoascd permisele de sedere, vizele de tip ,D” si vizele de
scurtd sedere eliberate de statele membre Schengen si de tdrile asociate pentru sederile de scurtd duratd pe teritoriul lor.

In conformitate cu articolul 21 din Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen din 14 iunie 1985 privind
eliminarea treptatd a controalelor la frontierele comune, toate statele Schengen trebuie sd recunoascd vizele de lungd
sedere si permisele de sedere eliberate de fiecare dintre ele ca fiind valabile pentru sederi de scurtd duratd pe teritoriile
celorlalte state Schengen. Statele membre Schengen acceptd permisele de sedere, vizele de tip ,D” si vizele de scurtd
sedere ale tdrilor asociate pentru intrarea si sederea de scurtd durati si viceversa.

Acordul nu se aplicd Danemarcei, Irlandei si Regatului Unit, insd cuprinde declaratii comune cu privire la disponibilitatea
statelor membre respective de a incheia acorduri bilaterale privind facilitarea eliberdrii vizelor cu Ucraina.

La 1 martie 2009 a intrat in vigoare un acord bilateral intre Danemarca si Ucraina privind facilitarea eliberdrii vizelor.
Nu au avut loc negocieri privind facilitarea eliberdrii vizelor intre Ucraina si, respectiv Irlanda si Regatul Unit.

Cu toate cd aceste tiri sunt asociate spatiului Schengen, acordul nu se aplicd Islandei, Liechtensteinului, Norvegiei si
Elvetiei, insd cuprinde declaratii comune cu privire la disponibilitatea tdrilor Schengen respective de a incheia acorduri
bilaterale privind facilitarea eliberdrii vizelor cu Ucraina.

Norvegia a semnat un acord bilateral privind facilitarea eliberdrii vizelor la 13 februarie 2008. Acordul respectiv a intrat
in vigoare la 1 septembrie 2011.

Elvetia a finalizat negocierile referitoare la un acord bilateral privind facilitarea eliberdrii vizelor in noiembrie 2011.
Islanda a anuntat cd au fost lansate negocierile cu Ucraina.

1.6.  Acordulfacorduri bilaterale

Articolul 13 alineatul (1) din acord prevede:

,(1)  De la intrarea sa in vigoare, prezentul acord are intéietate in fata prevederilor oricdrui acord sau aranjament
bilateral sau multilateral incheiat intre un stat membru i Ucraina, in mdsura in care prevederile acordurilor sau ale
aranjamentelor se referd la domenii reglementate de prezentul acord.”
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De la data intrdrii in vigoare a acordului, dispozitiile acordurilor bilaterale in vigoare dintre statele membre si Ucraina cu
privire la aspectele abordate in acord inceteazd si se mai aplice. In conformitate cu legislatia Uniunii, statele membre
trebuie si ia masurile necesare pentru a elimina incompatibilititile dintre acordurile lor bilaterale si acord.

Cu toate acestea, articolul 13 alineatul (2) din acord prevede:

,(2)  Dispozitiile acordurilor sau ale intelegerilor bilaterale dintre diferitele state membre si Ucraina, incheiate
inainte de intrarea in vigoare a prezentului acord, care prevdd exonerarea titularilor de pasapoarte de serviciu
nebiometrice de obligatia de a detine vizd, se aplicd in continuare fird a aduce atingere dreptului statelor membre in
cauzd sau al Ucrainei de a denunta sau de a suspenda aceste acorduri sau intelegeri bilaterale.”

Urmdtoarele state membre au semnat un acord bilateral cu Ucraina care prevede exonerarea titularilor de pasapoarte de
serviciu de obligatia de a detine viza: Bulgaria, Croatia, Cipru, Letonia, Lituania, Ungaria, Polonia, Romania si Slovacia.

In conformitate cu articolul 13 alineatul (1) din acord, in misura in care aceste acorduri bilaterale reglementeazd cazul
titularilor de pasapoarte de serviciu biometrice, articolul 10 alineatul (2) din acordare prioritate fati de acordurile
bilaterale respective. in conformitate cu articolul 13 alineatul (2) din acord, aceste acorduri bilaterale, care au fost
incheiate inainte de intrarea in vigoare a acordului de modificare, continud sd se aplice in masura in care reglementeazd
cazul titularilor de pasapoarte de serviciu nebiometrice, fird a aduce atingere dreptului statelor membre in cauzd sau al
Ucrainei de a denunta sau de a suspenda aceste acorduri sau intelegeri bilaterale. Exonerarea de obligatia de a detine viza
acordatd de un stat membru titularilor de pasapoarte de serviciu nebiometrice se aplici numai pentru cilitoriile pe
teritoriul statului membru respectiv si nu pentru cilitoriile pe teritoriul altor state membre Schengen.

In cazul in care un stat membru a incheiat un acord sau o intelegere bilaterald cu Ucraina cu privire la aspecte care nu
sunt reglementate de acord, aceastd exonerare va continua si se aplice si dupd intrarea in vigoare a acordului.

1.7. Declaratia Comunititii Europene privind accesul solicitantilor de vize si armonizarea informatiilor privind procedurile
de eliberare a vizelor de scurti sedere si documentele necesare pentru depunerea cererii de vizi de scurti sedere

In conformitate cu aceastd declaratie a Comunititii Europene, atasati la acord, au fost elaborate informatii de bazd
comune privind accesul solicitantilor de vize la misiunile diplomatice si oficiile consulare ale statelor membre, privind
procedurile si conditiile de eliberare a vizelor, precum si privind valabilitatea vizelor eliberate, in scopul asigurarii
faptului cd solicitantii de vizd primesc informatii coerente §i uniforme. Aceste informatii sunt disponibile pe pagina de
internet a delegatiei UE in Ucraina: http://eeas.europa.eu/delegations/ukraine/index_en.htm

Se solicitd misiunilor diplomatice si oficiilor consulare ale statelor membre sd disemineze aceste informatii pe scard largd
(pe panourile de informare, prin brosuri, pe site-uri internet etc.) si si difuzeze, de asemenea, informatii precise privind
conditiile de eliberare a vizelor, reprezentarea statelor membre in Ucraina si lista UE armonizati a documentelor justifi-
cative necesare.

IL. ORIENTARI PRIVIND DISPOZITII SPECIFICE
2.1. Norme care se aplicd tuturor solicitantilor de vizi
Important: se reaminteste faptul ci facilititile mentionate mai jos referitoare la taxele de procesare, durata procedurilor

de prelucrare a cererilor de vizd, cildtoriile in cazul in care documentele sunt pierdute sau furate si prelungirea vizelor in
circumstante exceptionale se aplicd tuturor solicitantilor de vizd si titularilor de vizd ucraineni.

2.1.1. Taxa de procesare a vizelor
Articolul 6 alineatul (1) din acord prevede:

,Taxa pentru procesarea cererilor de vizd depuse de cetdtenii ucraineni este de 35 EUR. Suma mentionatd mai sus
poate fi modificatd in conformitate cu procedura previzutd la articolul 14 alineatul (4).”

In conformitate cu articolul 6 alineatul (1), taxa pentru procesarea unei cereri de vizd este de 35 EUR. Aceasti taxd se va
aplica tuturor solicitantilor de vizd ucraineni (inclusiv turistilor) si se referd la vizele de scurtd sedere, indiferent de
numdrul de intriri. Taxa se aplicd, de asemenea, in cazul cererilor de vizd depuse la frontierele externe.

Articolul 6 alineatul (2) din acord prevede:
,In cazul in care Ucraina reintroduce obligativitatea vizelor pentru cetitenii UE, taxa de vizd perceputi de Ucraina

nu depidseste 35 EUR sau suma convenitd in cazul in care taxa este modificatd in conformitate cu procedura
prevazuti la articolul 14 alineatul (4).”


http://eeas.europa.eu/delegations/ukraine/index_en.htm
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Articolul 6 alineatul (3) din acord prevede:

,Statele membre percep o taxd de 70 EUR pentru procesarea vizelor in cazurile in care, pe baza distantei dintre locul
de resedintd al solicitantului §i locul in care a fost depusd cererea, solicitantul a cerut sd se ia o decizie cu privire la
cerere in termen de trei zile de la depunerea acesteia si consulatul a acceptat si ia o decizie in termen de trei zile.”

Se percepe o taxd de 70 EUR pentru procesarea cererilor de vizd in cazurile in care cererea de vizd si documentele justifi-
cative au fost depuse de citre solicitantul de vizd al cirui loc de resedintd se stie ci se afld in oblastul in care statul
membru in care solicitantul doreste si cilitoreascd nu are reprezentantd consulard (dacd in oblastul respectiv nu existd
niciun consulat, niciun centru de vize, nici consulate ale statelor membre care au incheiat acorduri de reprezentare cu
statul membru in care solicitantul doreste sd cildtoreascd) si in cazul in care misiunea diplomatici sau oficiul consular a
fost de acord si ia o decizie privind cererea de vizd in termen de trei zile. Dovada locului de resedintd al solicitantului de
vizd este furnizatd in cadrul formularului de cerere de viza.

In principiu, obiectivul articolului 6 alineatul (3) din acord este de a facilita solicitarea unei vize de citre solicitantii care
locuiesc la o distantd mare de un consulat. In cazul in care este necesard o cilitorie indelungati pentru a depune o
cerere de vizd, scopul este de a o elibera rapid, astfel incat solicitantul sd poatd primi viza fird a mai fi nevoit sd facd
incd o datd aceeasi cdldtorie indelungatd.

Din motivele mentionate mai sus, in cazurile in care timpul ,standard” de procesare a unei cereri de vizd de citre o
anumitd misiune diplomaticd sau un anumit oficiu consular este de trei zile sau mai putin, se percepe taxa de vizd
standard de 35 EUR.

Pentru misiunile diplomatice si oficiile consulare care au un sistem de programare, perioada de timp pentru obtinerea
unei programdri nu trebuie consideratd ca ficand parte din timpul de procesare (a se vedea, de asemenea, II. 2.1.2).

Articolul 6 alineatul (4) din acord prevede:

,(4) Fard a aduce atingere alineatului (5), sunt scutite de plata taxelor pentru procesarea cererilor de vizd
urmdtoarele categorii de persoane:

(@) pentru rudele apropiate — sot/sotie, copii (inclusiv copii adoptati), parinti (inclusiv tutori), bunici si nepoti —
care viziteazd cetdteni ucraineni aflati in situatie de sedere legald pe teritoriul statelor membre sau cetdteni ai
Uniunii Europene care au resedinta pe teritoriul statului membru ai ciror resortisanti sunt”.

(NB. Acest punct reglementeazd situatia rudelor ucrainene apropiate care cildtoresc in statele membre pentru a vizita
cetdteni ucraineni aflati in situatie de sedere legald in statele membre sau cetdteni ai Uniunii Europene care au resedinta
pe teritoriul statului membru ai cirui resortisanti sunt. Solicitantilor de vizd ucraineni care sunt membri de familie ai
unui cetdtean al Uniunii, in intelesul articolului 5 alineatul (2) din Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a
Consiliului ('), li se elibereazd vize gratuit, in cel mai scurt termen si pe baza unei proceduri accelerate.)

,(b) pentru membrii delegatiilor oficiale care, ca urmare a unei invitatii oficiale adresate Ucrainei, participd la
reuniuni, consultdri, negocieri sau programe de schimb, precum si la evenimente organizate pe teritoriul unuia
dintre statele membre de citre organizatii interguvernamentale;

() membrii guvernelor si ai parlamentelor nationale si regionale, ai curtilor constitutionale si curtilor supreme,
dacd acestia nu sunt scutiti de obligativitatea vizelor prin prezentul acord;

(d) elevii, studentii institutiilor universitare si postuniversitare si profesorii insotitori, care cilitoresc in scopul
efectudrii unor studii sau in scopuri educationale;

(e) persoanele cu dizabilitdti si persoanele care le insotesc, dacd este cazul”; (N.B. Pentru a beneficia de scutirea de
taxd, trebuie prezentate documente justificative care si demonstreze ci fiecare solicitant de vizd se incadreazi la
aceastd categorie.)

,(f) persoanele care au prezentat documente care dovedesc necesitatea cdldtoriei in scopuri umanitare, inclusiv
pentru urmarea unui tratament medical urgent, precum §i persoana insotitoare, sau persoanele care participd la

. . . viziteaza 8 e v Vi

funeraliile unei rude apropiate sau viziteazd o rudd apropiatd care este grav bolnava:

(g) participantii la evenimente sportive internationale si persoanele insotitoare”; (N.B. Sunt acoperite numai
persoanele insotitoare care cildtoresc in capacitate profesionald; suporterii nu sunt considerati drept persoane
insotitoare.)

() Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberd circulatie si sedere pe
teritoriul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii §i membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 si
de abrogare a Directivelor 64/221|CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73[148/CEE, 75/34|CEE, 75/35|CEE, 90/364/CEE, 90/365|CEE
5i93/96/CEE (JO L 158, 30.4.2004, p. 77).



L 72/16 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 17.3.2015

,(h) persoanele care participd la activitdti stiintifice, culturale si artistice, inclusiv programe de schimb intre
universitdti si de altd naturd;

(i) participantii la programe oficiale de schimb organizate de orase infritite si de alte entitdti municipale;

() jurnalistii si personalul tehnic care ii insoteste in scop profesional”; [N.B. La aceastd literd se incadreazd
jurnalistii care fac obiectul articolului 4 alineatul (1) litera (¢) din acord].

,(k) pensionari”; (N.B. Pentru a beneficia de scutirea de taxd pentru aceastd categorie, solicitantii de viza trebuie sd
prezinte documente justificative care sd le demonstreze statutul de pensionari.)

,() conducdtorii auto care presteazd servicii de transport international de mdrfuri §i pasageri citre teritoriile
statelor membre, cu vehicule inregistrate in Ucraina;

(m) membri ai echipajului trenului, precum si ai echipajului responsabil de vagoanele frigorifice si de locomotivele
trenurilor internationale, care cilitoresc pe teritoriile statelor membre;

(n) copiii cu varsta sub 18 ani si copiii aflati in intretinere, cu varsta sub 21 de ani” (N.B. Pentru a beneficia de
scutirea de taxd pentru aceastd categorie, solicitantii de vizd trebuie si prezinte documente justificative care sd
le demonstreze varsta si, in plus — dacd au sub 21 de ani — faptul ci se afla in intretinere.);

,(0) reprezentantii comunitatilor religioase;

(p) membrii profesiilor liberale care participa la expozitii, conferinte, simpozioane, seminare internationale sau la
alte evenimente similare organizate pe teritoriul statelor membre;

(q) participantii in varstd de cel mult 25 de ani la seminare, conferinte, evenimente sportive, culturale sau
educationale, organizate de organizatii nonprofit;

() reprezentantii organizatiilor societdtii civile care efectueazd cildtorii in scopul formdrii educationale sau in
scopul participdrii la seminare si conferinte, inclusiv in cadrul programelor de schimb;

() pentru participantii la programe oficiale de cooperare transfrontalierd ale Uniunii Europene, cum ar fi cele din
cadrul Instrumentului european de vecinitate si parteneriat (IEVP).

Primul paragraf se aplicd, de asemenea, atunci cand scopul cilitoriei este tranzitul.”

Articolul 6 alineatul (4) al doilea paragraf din acord se aplicd numai daci scopul cilitoriei citre tara tertd este echivalent
cu unul dintre scopurile enumerate la articolul 6 alineatul (4) literele (a)-(s) din acord, de exemplu dacid tranzitul este
necesar pentru a participa la un seminar, a vizita membri de familie, a participa la un program de schimb al organiza-
tillor societitii civile etc. in tara tertd.

Categoriile de persoane mentionate mai sus sunt scutite integral de taxi. In plus, in conformitate cu articolul 16
alineatul (6) din Codul de vize, ,in cazuri particulare, se poate renunta la perceperea taxei de vizd sau valoarea acesteia
poate fi redusd dacd acest lucru contribuie la promovarea unor interese de ordin cultural sau sportiv, precum si a unor
interese din domeniul politicii externe, al politicii de dezvoltare si alte domenii de interes public vital sau din motive
umanitare”.

Totusi, aceastd reguld nu poate fi aplicatd pentru a scuti solicitantii de taxa de 70 EUR pentru procesarea vizei in situatii
individuale in care cererea de vizd si documentele justificative au fost depuse de citre solicitantul de viza al cdrui loc de
resedintd se stie cd se afld departe de misiunea diplomatici sau oficiul consular al statului membru si care se incadreaza
intr-una din categoriile scutite de plata taxei de vizd, enumerate la articolul 6 alineatul (4) din acord.

Ar trebui reamintit, de asemenea, faptul ci categoriile de persoane scutite de plata taxei de vizd ar putea totusi pliti o
taxd pentru servicii in cazul in care un stat membru coopereazd cu un prestator extern de servicii.

Articolul 6 alineatul (5) din acord prevede:

,(5)  Dacd un stat membru coopereazd cu un prestator extern de servicii in vederea eliberdrii vizelor, prestatorul
extern de servicii poate percepe o taxd pentru servicii. Aceastd taxd este proportionald cu costurile suportate de
prestatorul extern de servicii in indeplinirea sarcinilor sale si nu depaseste 30 EUR. Statele membre mentin posibi-
litatea, pentru toti solicitantii, de a-si depune cererile direct la consulatele lor. In cazul in care solicitantii sunt
obligati sd obtind o programare pentru depunerea unei cereri, programarea se face, de reguld, intr-un termen de
doud sdptimani de la data solicitarii acesteia.”
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Mentinerea posibilititii ca toate categoriile de solicitanti si-si depund cererile direct la consulat si nu prin intermediul
unui prestator extern de servicii presupune cd ar trebui sd existe o posibilitate reald de alegere intre aceste doud optiuni.
Chiar dacd accesul direct nu trebuie si fie organizat in conditii identice sau similare celor aplicabile in cazul accesului la
prestatorul de servicii, conditiile respective nu ar trebui sd facd accesul direct imposibil in practicd. Chiar dacd se acceptd
ca perioada de asteptare pentru obtinerea unei programdri si fie diferitd in cazul accesului direct, aceasta nu trebuie sd
fie atat de lungd incat si facd accesul direct imposibil in practicd.

2.1.2. Durata procedurilor pentru procesarea cererilor de vizd

Articolul 7 din acord prevede:

,(1)  Misiunile diplomatice si oficiile consulare ale statelor membre iau o decizie privind cererea de eliberare a
vizei in termen de 10 zile calendaristice de la data primirii cererii si a documentelor necesare pentru eliberarea vizei.

(2)  Perioada de timp pentru luarea deciziei privind cererea de vizd se poate prelungi pand la 30 de zile calenda-
ristice in cazuri individuale, mai ales atunci cind este necesard o analizi detaliatd a cererii.

(3) In cazuri de urgentd, perioada de timp pentru luarea deciziei privind o cerere de vizi se poate reduce la
douad zile lucritoare sau mai putin.”

O decizie privind cererea de vizd se ia, in principiu, in termen de 10 zile calendaristice de la data primirii cererii de viza
complete si a documentelor justificative.

Aceastd perioadd poate fi prelungitd pand la 30 de zile calendaristice atunci cind este necesard o analizd detaliatd, de
exemplu, pentru consultarea autorititilor centrale.

Toate aceste termene incep si curgd numai din momentul in care dosarul de cerere este complet, adicd de la data
primirii cererii de viza si a documentelor justificative.

Pentru misiunile diplomatice si oficiile consulare care au un sistem de programare, perioada de timp pentru obtinerea
unei programdri nu trebuie consideratd ca ficand parte din timpul de procesare. La stabilirea programdrii, ar trebui si se
tind seama de posibila situatie de urgentd invocatd de solicitantul de vizd in vederea punerii in aplicare a articolului 7
alineatul (3) din acord. De reguld, programdrile ar trebui si se facd intr-un termen de doud siptimani de la data
solicitdrii programdrii [a se vedea articolul 6 alineatul (5) din acord]. Un termen mai indelungat ar trebui si fie o
exceptie, inclusiv in perioadele foarte aglomerate. Comitetul mixt va monitoriza cu atentie acest aspect. Statele membre
depun toate eforturile pentru a se asigura cd programdrile solicitate de membrii delegatiilor oficiale din Ucraina pentru a
depune cereri la misiunile diplomatice si oficiile consulare sunt fixate cat mai curdnd posibil, de preferintd in termen de
doud zile lucritoare, in cazurile urgente in care invitatia a fost transmisd cu intarziere.

Decizia privind reducerea perioadei de timp pentru luarea unei decizii cu privire la o cerere de vizd, astfel cum se
mentioneazd la articolul 7 alineatul (3) din acord, este luatd de citre functionarul consular.

2.1.3. Prelungirea vizei in circumstante exceptionale

Articolul 9 din acord prevede:

,Cetdtenii Ucrainei care nu pot pdrdsi teritoriul statului membru la data mentionatd pe vizd din motive de fortd
majord beneficiazd gratuit de prelungirea vizei, in conformitate cu legislatia aplicati de statul de destinatie, pentru
intreaga perioadd necesard intoarcerii acestora in statul de resedinta.”

In ceea ce priveste posibilitatea de a extinde durata de valabilitate a vizelor in cazuri de fortd majord, de exemplu in
cazul interndrii intr-un spital din motive neprevizute/pentru o boald subitd/in caz de accident, dac3 titularul vizei nu are
posibilitatea de a pdrdsi teritoriul statului membru pand la data mentionatd pe vizd, se aplicd dispozitiile articolului 33
alineatul (1) din Codul de vize in misura in care sunt compatibile cu acordul (de exemplu, viza prelungitd trebuie sd
rimand o vizd uniformd, permitand intrarea pe teritoriul tuturor statelor membre Schengen pentru care viza era valabild
la data eliberdrii). Cu toate acestea, in temeiul acordului, prelungirea vizei se efectueazd gratuit in caz de fortd majord.
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2.2. Norme care se aplici anumitor categorii de solicitanti de vizi
2.2.1. Documente justificative privind scopul caldtoriei

Pentru toate categoriile de persoane enumerate la articolul 4 alineatul (1) din acord, inclusiv pentru conducitorii auto
care presteazd servicii de transport international de marfuri si pasageri, vor fi necesare numai documentele justificative
indicate privind scopul célatoriei. Pentru aceste categorii de solicitanti nu se solicitd alte documente privind scopul
sederii. Astfel cum se mentioneaza la articolul 4 alineatul (3) din acord, nu se va mai cere altd justificare, invitatie sau
validare referitoare la scopul caldtoriei.

Daci, in cazuri individuale, persistd indoieli cu privire la scopul real al cilitoriei, solicitantul vizei este invitat la un
interviu (suplimentar) detaliat la sediul ambasadei/consulatului, unde poate fi chestionat in legiturd cu scopul real al
vizitei sau intentia solicitantului de a se intoarce — a se vedea articolul 21 alineatul (8) din Codul de vize. In astfel de
cazuri individuale, solicitantul de vizi poate furniza documente suplimentare sau functionarul consular le poate cere, in
mod exceptional. Comitetul mixt va monitoriza indeaproape acest aspect.

Pentru categoriile de persoane care nu sunt mentionate la articolul 4 alineatul (1) din acord, normele actuale continud si
se aplice in ceea ce priveste documentele care fac dovada scopului cilitoriei. Acelasi lucru este valabil si pentru
documentele referitoare la consimtdmantul pdrintilor pentru cildtoria copiilor cu vérsta sub 18 ani.

Normele Schengen sau legislatia nationald se aplicd in cazul aspectelor care nu fac obiectul dispozitiilor acordului, cum
ar fi recunoasterea documentelor de cilitorie, asigurarea medicald de cilitorie, garantiile privind intoarcerea in tara de
origine si mijloacele de subzistentd suficiente (a se vedea punctul 1.1.2.).

In conformitate cu ,Declaratia Uniunii Europene privind documentele necesare pentru depunerea cererii de vizd de
scurtd sedere”, anexatd la acordul de modificare, ,Uniunea Europeand va stabili o listd armonizatd a documentelor justifi-
cative, in conformitate cu articolul 48 alineatul (1) litera (a) din Codul de vize, in scopul de a se asigura cd solicitantilor
de vizd din Ucraina li se cere s depund, in principiu, aceleasi documente justificative”; consulatele statelor membre, care
actioneazd in cadrul cooperdrii locale Schengen, sunt invitate si se asigure cd solicitantii de vizd ucraineni primesc
informatii de bazd coerente si uniforme si cd trebuie sd depund, in principiu, aceleasi documente justificative, indiferent
de consulatul statului membru in care depun cererea.

In principiu, cererea initiald sau adeverinta previzuti la articolul 4 alineatul (1) din acord sunt prezentate impreund cu
cererea de vizd. Cu toate acestea, consulatul poate incepe procesarea cererii de vizd pe baza documentelor transmise prin
fax sau a copiilor cererii ori ale adeveringei. Totusi, consulatul poate solicita documentul original in cazul unei prime
cereri si solicitd documentul original in cazuri individuale in care existd indoieli.

intrucat listele autorititilor de mai jos cuprind uneori si numele persoanei care poate semna cererile/adeverintele
relevante, autoritdtile ucrainene ar trebui si informeze cooperarea locald Schengen atunci cand aceste persoane sunt
inlocuite.

Articolul 4 din acord prevede ci:

,(1)  Pentru urmdtoarele categorii de cetiteni ai Ucrainei, sunt suficiente urmdtoarele documente pentru
justificarea scopului cdlatoriei pe teritoriul celeilalte parti:

(a) pentru membrii delegatiilor oficiale care, ca urmare a unei invitatii oficiale adresate Ucrainei, participd la
reuniuni, consultiri, negocieri sau programe de schimb, precum si la evenimente organizate pe teritoriul unuia
dintre statele membre de citre organizatii interguvernamentale:

— o scrisoare emisd de o autoritate ucraineand, care si confirme ci solicitantul este un membru al delegatiei
sale care cdlitoreste pe teritoriul celeilalte parti in scopul participdrii la evenimentele mentionate anterior,
scrisoare Insotitd de o copie a invitatiei oficiale”.

Numele solicitantului trebuie sd fie indicat in scrisoarea emisd de autoritatea competentd, care sd confirme cd persoana
face parte din delegatia care cilitoreste pe teritoriul celeilalte parti in scopul de a participa la reuniunea oficiald. Numele
solicitantului nu trebuie in mod obligatoriu si fie indicat in invitatia oficiald de participare la reuniune, desi acest lucru
ar putea fi valabil atunci cand invitatia oficiald se adreseazd unei anumite persoane.

Aceastd dispozitie se aplicdi membrilor delegatiilor oficiale, indiferent de tipul de pasaport (pasaport de serviciu
nebiometric sau pagaport obisnuit) pe care il detin;

,(b) pentru oamenii de afaceri i reprezentantii organizatiilor de afaceri:

— o solicitare scrisd din partea unei persoane juridice sau societdti comerciale gazda sau din partea unui birou
sau filiald a unei astfel de persoane juridice sau societdti comerciale, din partea unor autoritdti locale si
nationale ale statelor membre sau a comitetelor de organizare a targurilor si a expozitiilor, a conferintelor si
a simpozioanelor organizate pe teritoriile statelor membre;
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(c) pentru conducitorii auto care presteazd servicii de transport international de mdrfuri si pasageri citre teritoriile
statelor membre, cu vehicule iInmatriculate in Ucraina:

— o cerere scrisd din partea asociatiei nationale a transportatorilor din Ucraina care presteazd servicii de
transport rutier international, in care si se precizeze scopul, durata, destinatia (destinatiile) si frecventa
cildtoriilor”.

Autoritdtile competente care furnizeazd servicii de transport rutier international si sunt responsabile pentru precizarea
scopului, duratei, destinatiei (destinatiilor) si a frecventei cilitoriilor efectuate de conducitorii auto care furnizeaza
servicii de transport international de mdrfuri si pasageri citre teritoriile statelor membre, cu vehicule inmatriculate in
Ucraina, sunt urmdtoarele:

1. Asociatia transportatorilor rutieri internationali din Ucraina (AsSMAP/,AcMAIT")
Adresa postald a ASMAP:
11, Shorsa str.
Kiev, 03150, Ucraina
Functionari autorizati sd semneze cererile:
Kostiuchenko Leonid — Presedintele ASMAP din Ucraina;
Dokil’ Leonid — Vicepresedintele ASMAP din Ucraina;
Kuchynskiy Yurii — Vicepresedintele AsSMAP din Ucraina.
2. Intreprinderea de stat ,Serviciul privind transportul rutier international” (SE ,SIRC”)
Adresa postald a SE ,SIRC™:
57, av. Nauka
Kiev, 03083, Ucraina
Tel. +38 044 524 21 01
Fax +38 044 524 00 70
Functionari autorizati sd semneze cererile:
Tkachenko Anatolij — Directorul SE ,SIRC”
Neronov Oleksandr — Prim-director adjunct al SE ,SIRC”.
3. Uniunea pentru transport rutier si logisticd din Ucraina
Adresa postald a Uniunii pentru transport rutier si logisticd din Ucraina:
28, Predslavinska str.
Kiev, 03150, Ucraina
Tel./fax +38 044 528 71 30/+38 044 528 71 46/+38 044 529 44 40
Functionarul autorizat si semneze cererile:
Lypovskiy Vitalij — Presedintele Uniunii pentru transport rutier si logisticd din Ucraina
4. Asociatia ucraineand a transportatorilor de autovehicule (AAAC)(Bceykpaitcska acolialiist aBTOMOOUTBHUX NePEBi3HNUKIB)
Adresa postald a AAAC:
139, Velyka Vasylkivska str.
Kiev, 03150, Ucraina
Tel.[fax: +38044-538-75-05, +38044-529-25-21
Functionari autorizati sd semneze cererile:
Reva Vitalii (Bitaniit Pesa) — Presedintele AAAC
Glavatskyi Petro (Ilerpo TmaBarcskmit) — Vicepresedintele AAAC

e-mail: vaap@i.com.ua
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5. Asociatia ucraineand a transportatorilor de autovehicule (AAAC) (Bceykpaincbka acorjarist aBTOMOOIIBHYX NepeBi3HMKIB)
Adresa postald a AAAC:
3, Rayisy Okipnoyi str.
Kiev, 02002, Ucraina
Tel./fax: +38044-517-44-31, +38044-516-47-26
Functionari autorizati sd semneze cererile:
Vakulenko Volodymyr (Bakynenko Bormommmip Muxaiinosuy) — Vicepresedintele AAAC

6. Intreprinderea ucraineand de stat ,Ukrinteravtoservice” (YkpaiHcbke [ep:KaBHe IIIIPUEMCTBO 1O OOCIyTOBYBAHHIO
iHO3eMHMX Ta BITUM3HAHMX aBTOTPAHCIOPTHUX 3ac00iB ,YKpiHTepaBTOCEPBiC”)

Adresa postald a intreprinderii ucrainene de stat ,Ukrinteravtoservice”:
57, av. Nauky

Kiev, 03083, Ucraina

Functionari autorizati si semneze cererile:

Dobrohod Serhii (Ho6poxon Cepriit Onekcannposud) — Director general al intreprinderii ucrainene de stat
LUkrinteravtoservice” (telefon: +38 044 524-09-99; telefon mobil: +38 050 463-89-32);

Kubalska Svitlana (Ky6anbcoka Csitnana Cepriina) — Director general adjunct al intreprinderii ucrainene de stat
,Ukrinteravtoservice” (telefon: +38 044 524-09-99; telefon mobil: +38 050 550-82-62);

Luind in considerare problemele actuale cu aceastd categorie de solicitanti de vizd, Comitetul mixt monitorizeaza
indeaproape punerea in aplicare a acestei dispozitii;

,(d) pentru membri ai echipajului trenului, precum si ai echipajului responsabil de vagoanele frigorifice si de
locomotivele trenurilor internationale, care cildtoresc pe teritoriile statelor membre:

— o solicitare scrisd din partea companiei de cdi ferate competente din Ucraina, in care se specificd scopul,
durata si frecventa cilitoriilor”.

Autoritatea competentd in domeniul transporturilor feroviare din Ucraina este Administratia de Stat a Transportului
Feroviar din Ucraina (,Ukrzaliznytsia”|,Yxp3aniztuus”).

Adresa postald a ,Ukrzaliznytsia™:

5-7 Tverskaya str.
Kiev, 03680, Ucraina

Potrivit repartizdrii competentelor din conducerea ,Ukrzaliznytsia”, functionarii responsabili cu furnizarea de informatii
privind scopul, durata si frecventa cildtoriilor efectuate de membri ai echipajului trenului, precum si ai echipajului
responsabil de vagoanele frigorifice si de locomotivele trenurilor internationale, care cilidtoresc pe teritoriile statelor
membre sunt:

Bolobolin Serhii (bono6onin Cepriit [lerposiu) — Prim-director general al Ukrzaliznytsia (telefon: +38 044 465 00 10);

Serhiyenko Mykola (Cepriecnko Muxonma IsanoBnu) — Prim-director general adjunct al Ukrzaliznytsia (telefon:
+38 044 465 00 01);

Zhurakivskyy Vitaliy (Kypaxiscoknit Biraniit Onekcangposiu) — Prim-director general adjunct al Ukrzaliznytsia (telefon:
+38 044 465 00 41);

Slipchenko Oleksiy (Crmimuerko Omnekciii JleontifioBnu) — Director general adjunct al Ukrzaliznytsia (telefon:
+38 044 465 00 14);

Naumenko Petro (Haymerko Ilerpo Ilerposiu) — Director general adjunct al Ukrzaliznytsia (telefon: +38 044 465 00 12);

Chekalov Pavlo (Yekaros ITasrno JleonriitoBuu) — Director general adjunct al Ukrzaliznytsia (telefon: +38 044 465 00 13);
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Matviiv Igor — seful departamentului ,Relatii internationale” al Ukrzaliznytsia (telefon: +38 044 465 04 25);
»(€) pentru jurnalisti si personalul tehnic care ii insoteste in scop profesional:

— un certificat sau un alt document eliberat de o organizatie profesionald sau de angajatorul solicitantului, din
care si reiasd faptul ci persoana in cauzi este un jurnalist calificat si in care sd se indice cd scopul célatoriei
este desfasurarea unei activititi de naturd jurnalisticd sau din care si reiasd faptul cd persoana in cauzi este
membru al personalului tehnic care il insoteste pe jurnalist in scop profesional”.

Aceastd categorie nu include jurnalistii independenti.

Trebuie prezentat certificatul sau documentul din care si reiasd faptul cd solicitantul este un jurnalist profesionist,
precum si documentul original eliberat de angajatorul acestuia in care sd se indice cd scopul cilitoriei este desfdsurarea
unei activitdti de naturd jurnalisticd sau din care si reiasi faptul ci persoana in cauzi este membru al personalului tehnic

care 1l insoteste pe jurnalist in scop profesional.

Organizatia profesionald competentd din Ucraina care poate demonstra cd persoana in cauzd este un jurnalist calificat
este:

1. Uniunea nationald a jurnalistilor din Ucraina (NUJU) (,HauioHanbHa crinika xypHanicris ykpaian”, HCXY).

NUJU elibereazd angajatilor calificati din domeniul mass-media legitimatii nationale de jurnalist profesionist si
legitimatii internationale de presd dupd modelul standard stabilit de Federatia Internationald a Jurnalistilor.

Adresa postald a NUJU:
27-a Khreschatyk str.
Kiev, 01001, Ucraina
Persoana autorizatd a NUJU:
Nalyvaiko Oleg Igorovych (Hamuaiiko Omer Iroposuu) — seful NUJU
Telefon/Fax: +38044-234-20-96; +38044-234-49-60; +38044-234-52-09
e-mail: spilka@nsju.org; admin@nsju.org.
2. Uniunea independentd a mass-mediei din Ucraina (IMUU) Hesanexua menia-npodcrinka Ykpainu.
Adresa postald a IMUU:
Office 25,
27 — A, Khreshchatyk Str.,
Kiev, 01001, Ucraina
Persoanele autorizate:
Lukanov Yurii (TTykaxos IOpiit Bamumosuy) — Directorul IMUU
Vynnychuk Oksana (Okcana Buxanuyk) — Secretar executiv al IMUU
Telefon + 38 050 356 57 58
e-mail: secretar@profspilka.org.ua;

,(f) pentru persoanele care participa la activitdti stiintifice, culturale si artistice, inclusiv programe de schimb intre
universitdti si de altd natur:

— o invitatie scrisd din partea unei organizatii-gazdad de a participa la aceste activitati;
(g) pentru elevii, studentii institutiilor universitare si postuniversitare si profesorii insotitori care efectueazd cilitorii
de studii sau educationale, inclusiv in cadrul programelor de schimb, precum si al altor activititi conexe

educatiei scolare:

— o invitatie scrisd sau o adeverintd de inscriere din partea universitdtii, colegiului sau scolii-gazdd, carnete de
student sau certificate privind cursurile care vor fi urmate”.
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Un carnet de student nu poate fi acceptat ca document justificativ pentru scopul cildtoriei decit dacd este emis de
universitatea, colegiul sau scoala gazdd in care urmeazi si se desfisoare studiile sau formarea educationald;

,(h) pentru participantii la evenimente sportive internationale si persoanele care ii insotesc in calitate profesionali:

— o invitatie scrisd din partea organizatiei-gazda: autorititi competente, federatii sportive si comitete olimpice
nationale ale statelor membre”.

Lista persoanelor insotitoare in cazul evenimentelor sportive internationale se va limita la persoanele care insotesc
sportivul/sportiva in scop profesional: antrenori, maseuri, manager, personal medical si seful clubului sportiv. Suporterii
nu sunt considerati drept persoane insotitoare;

,() pentru participantii la programe oficiale de schimb organizate de orase infritite si de alte entitdti municipale:

— o invitatie scrisd din partea sefilor administratiei/primarilor acestor orase sau ai altor entititi municipale”.

Sefii administratiei/primarii oragelor sau ai altor entititi municipale care au competenta de a elibera invitatia scrisd sunt
sefii administratiei/primarii oragelor sau ai entititilor municipale in care urmeazd si se desfisoare activitatea
programului de infratire. Aceastd categorie include numai infratirile oficiale;

,(j) pentru rudele apropiate — sot/sotie, copii (inclusiv copii adoptati), parinti (inclusiv tutori), bunici §i nepoti — care
viziteazd cetdteni ucraineni aflati in situatie de sedere legald pe teritoriul statelor membre sau cetiteni ai Uniunii
Europene care au resedinta pe teritoriul statului membru ai ciror resortisanti sunt:

— o invitatie scrisd din partea gazdei”.

Aceastd literd reglementeazd situatia rudelor ucrainene apropiate care cilitoresc in statele membre pentru a vizita
cetdteni ucraineni aflati in situatie de sedere legald in statele membre sau cetdteni ai Uniunii Europene care au resedinta
pe teritoriul statului membru ai cirui resortisanti sunt.

Autenticitatea semndturii persoanei care face invitatia trebuie doveditd de autoritatea competentd in conformitate cu
legislatia nationald a tarii de resedinta.

Este necesar, de asemenea, si se facd dovada sederii legale a persoanei care face invitatia si a legdturii de familie; de
exemplu, impreund cu invitatia scrisd din partea gazdei, se furnizeazd copii ale documentelor care explicd statutul
acesteia, cum ar fi o fotocopie a permisului de rezidentd, si care confirmd legiturile de familie.

Aceastd dispozitie se aplicd, de asemenea, rudelor personalului care lucreazd la misiuni diplomatice si consulate, care
cdldtoresc pentru a efectua o vizitd de familie de pand la 90 de zile pe teritoriul statelor membre, insd nu este necesar sd
se facd dovada sederii legale si a legaturilor de familie.

in conformitate cu Declaratia Uniunii Europene privind facilititile acordate membrilor de familie, anexati la acordul de
modificare, ,in scopul facilitdrii mobilitdtii unui numdr mai mare de persoane care au legdturi de familie (in special frati
si surori, precum si copiii acestora) cu cetdteni ucraineni aflati in situatie de sedere legald pe teritoriile statelor membre
sau cu cetdteni ai Uniunii Europene care au resedinta pe teritoriul statului membru ai cdror resortisanti sunt, Uniunea
Europeand invitd oficiile consulare ale statelor membre si utilizeze pe deplin posibilitdtile existente in cadrul Codului de
vize cu privire la facilitarea eliberdrii vizelor pentru aceastd categorie de persoane, posibilititi care includ, in special,
simplificarea documentelor justificative cerute solicitantilor de vizd, scutirea de taxele de prelucrare si, dacd este cazul,
eliberarea de vize cu intrdri multiple”;

,(k) pentru rudele care participa la ceremonii funerare:

— un document oficial care si confirme decesul, precum si gradul de rudenie sau alt tip de legiturd dintre
solicitant si decedat”.

Acordul nu specificd tara ale cirei autorititi ar trebui sd elibereze documentul oficial mentionat mai sus: tara in care se
va desfisura ceremonia funerard sau tara in care locuieste persoana care doreste sd participe la ceremonia funerard. Ar
trebui sd se accepte posibilitatea ca autorititile competente din ambele tiri si poati elibera un astfel de document oficial.

Trebuie prezentat documentul oficial mentionat anterior care confirmd decesul, precum si gradul de rudenie sau alt tip
de legiturd dintre solicitant si decedat, de exemplu, certificatul de nastere si/sau de cisdtorie;

,() pentru vizitarea cimitirelor militare si civile:

— un document oficial care sd confirme existenta §i conservarea mormantului, precum si legitura de familie
sau alt tip de legiturd dintre solicitant §i decedat”.
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Acordul nu specifici daci documentul oficial mentionat mai sus ar trebui si fie eliberat de autorititile: din tara in care
este situat cimitirul sau de autoritdtile din tara in care persoana care doreste si viziteze cimitirul isi are resedinta. Ar
trebui sd se accepte posibilitatea ca autorititile competente din ambele tiri si poati elibera un astfel de document oficial.

Trebuie prezentat documentul oficial mentionat anterior care si confirme existenta si conservarea mormantului, precum
si gradul de rudenie sau alt tip de legdturd dintre solicitant si decedat.

In conformitate cu declaratia Comunitdtii Europene privind eliberarea vizelor de scurtd sedere pentru vizitarea
cimitirelor militare si civile atasatd la acord, de reguld, vizele de scurtd sedere pentru persoanele care viziteazd cimitirele
militare si civile se elibereaza pentru o perioadd de pand la 14 zile;

,(m) pentru persoanele care cilitoresc din motive medicale si pentru persoanele care trebuie si le Insoteasci:

institutie si necesitatea de a fi insotit, precum si dovada mijloacelor financiare suficiente pentru achitarea
tratamentului medical”.

institutie, si dovada mijloacelor financiare suficiente pentru achitarea tratamentului medical; acest document ar trebui, de
asemenea, si confirme necesitatea ca persoanele in cauzd si fie insotite;

,(n) pentru reprezentantii organizatiilor societdtii civile atunci cind efectueazd cilitorii in scopul formdrii
educationale sau in scopul participarii la seminare si conferinte, inclusiv in cadrul programelor de schimb:

— o invitatie scrisd din partea organizatiei-gazdd, o confirmare ci persoana in cauzd reprezintd organizatia
societdtii civile si certificatul de la registrul competent privind infiintarea organizatiei respective, eliberat de
o autoritate de stat, in conformitate cu legislatia nationald”.

Documentul care dovedeste inregistrarea in Ucraina a unei organizatii a societdtii civile este o scrisoare emisd de
Serviciul de inregistrare de Stat din Ucraina, care preia informatiile relevante din Registrul asociatiilor publice;

,(0) pentru membrii profesiilor liberale care participd la expozitii, conferinte, simpozioane, seminare internationale
sau la alte evenimente similare organizate pe teritoriul statelor membre:

— o invitatie scrisd din partea organizatiei-gazdd care si confirme ci persoana in cauza participa la eveniment;
(p) pentru reprezentantii comunitdtilor religioase:

— o invitatie scrisd din partea comunititii religioase inregistrate in Ucraina, in care sd se precizeze scopul,
durata si frecventa calitoriilor”.

Documentul care dovedeste inregistrarea in Ucraina a unei comunitatii religioase este un extras din Registrul de stat
unificat al persoanelor juridice si al intreprinzdtorilor individuali care aratd ci forma organizationald si juridicd a unei
entitati juridice este aceea a unei comunititi religioase;

,(qQ) pentru participantii la programe oficiale de cooperare transfrontalierd ale Uniunii Europene, cum ar fi cele din
cadrul Instrumentului european de vecinitate si parteneriat (IEVP):

— o invitatie scrisd din partea organizatiei-gazdd.”

Important: Acordul nu creeazd nicio norma noud privind rispunderea persoanelor fizice sau juridice care emit invitatii
scrise. Dreptul UE/national respectiv se aplicd in cazul emiterii unor astfel de invitatii false.

2.2.2. Eliberarea vizelor cu intrari multiple

In cazul in care solicitantul de vizd trebuie si caldtoreascd in mod frecvent sau regulat pe teritoriul statelor membre, se
elibereazd vize de scurtd sedere pentru mai multe vizite, cu conditia ca durata totald a acestor vizite si nu depdseascd
90 de zile intr-un interval de 180 de zile.

Articolul 5 alineatul (1) din acord prevede:

,(1)  Misiunile diplomatice si oficiile consulare ale statelor membre elibereazd vize cu intrdri multiple cu un
termen de valabilitate de cinci ani pentru urmatoarele categorii de persoane:

(a) membrii guvernelor si ai parlamentelor nationale si regionale, membrii Curtilor Constitutionale si membrii
Curtilor Supreme, procurorii nationali si regionali si adjunctii acestora in exercitarea atributiilor care le revin, in
cazul in care nu sunt exonerati de obligatia de a detine vizd in temeiul prezentului acord;
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(b) membrii permanenti ai delegatiilor oficiale care, in urma invitatiilor oficiale adresate Ucrainei, participd in mod
regulat la reuniuni, consultdri, negocieri sau programe de schimb, precum si la evenimente organizate de
organizatii interguvernamentale pe teritoriul statelor membre;

(c) sotiifsotiile si copiii (inclusiv copiii adoptati), care nu depdsesc varsta de 21 de ani sau care sunt in ingrijire, si
parintii (inclusiv tutorii) care viziteazd cetdteni ucraineni aflati in situatie de sedere legald pe teritoriul statelor
membre sau cetdteni ai Uniunii Europene care au resedinta pe teritoriul statului membru ai cdror resortisanti
sunt;

(d) oamenii de afaceri si reprezentantii organizatiilor de afaceri care cilitoresc in mod regulat in statele membre;
(e) jurnalistii si personalul tehnic care ii insoteste in scop profesional.

Prin derogare de la primul paragraf, atunci cind necesitatea sau intentia de a cildtori in mod frecvent sau regulat
este vadit limitatd la o perioadd mai scurtd, termenul de valabilitate al vizei cu intrdri multiple este limitat la
perioada respectivd, in special atunci cand:

— 1in cazul persoanelor mentionate la litera (a), durata functiei detinute;
— 1in cazul persoanelor mentionate la litera (b), durata statutului de membru permanent al unei delegatii oficiale;

— in cazul persoanelor mentionate la litera (c), perioada de valabilitate a autorizatiei de sedere legald a cetitenilor
ucraineni aflati in situatie de sedere legald in Uniunea Europeand;

— 1in cazul persoanelor mentionate la litera (d), durata statutului de reprezentant al organizatiei de afaceri sau
durata contractului de munci;

— 1in cazul persoanelor mentionate la litera (e), durata contractului de munca
este mai micd de cinci ani.”

Pentru aceste categorii de persoane, ludnd in considerare statutul lor profesional sau legitura de rudenie cu un cetdtean
ucrainean aflat in situatie de sedere legald pe teritoriile statelor membre sau cu un cetdtean al Uniunii Europene care are
resedinta pe teritoriul statului membru al cirui resortisant este, este justificat si se elibereze, de reguld, o vizi cu intrari
multiple cu o perioadi de valabilitate de cinci ani. In versiunea initiald a acordului, expresia ,cu termen de valabilitate de
pénd la cinci ani” ldsa consulatelor o marji de apreciere in a decide perioada de valabilitate a vizei, stabilind numai
durata maxima de valabilitate. In acordul de modificare, aceastd marji de apreciere a disparut, odatd cu noua formulare
,cu un termen de valabilitate de cinci ani”, care stipuleazd cd, dacd solicitantul indeplineste toate cerintele de la
articolul 5 alineatul (1) din acord, ,misiunile diplomatice si oficiile consulare ale statelor membre elibereazd vize cu
intrdri multiple cu un termen de valabilitate de cinci ani”.

Pentru persoanele care intrd sub incidenta articolului 5 alineatul (1) litera (a) din acord trebuie s se furnizeze o
confirmare a statutului lor profesional i a duratei mandatului acestora.

Aceastd dispozitie nu se aplicd persoanelor care intrd sub incidenta articolului 5 alineatul (1) litera (a) din acord dacd
acestea sunt exonerate de obligatia de a detine vizd in temeiul acordului, si anume dacd sunt titulari de pasapoarte
diplomatice sau de pasapoarte de serviciu biometrice.

Pentru persoanele care intrd sub incidenta articolului 5 alineatul (1) litera (b) din acord trebuie prezentatd dovada privind
statutul de membru al delegatiei §i necesitatea de a participa in mod regulat la reuniuni, consultdri, negocieri sau
programe de schimb.

Pentru persoanele care intrd sub incidenta articolului 5 alineatul (1) litera (c) din acord trebuie prezentatd dovada sederii
legale a persoanei care face invitatia (a se vedea punctul 11.2.2.1).

Pentru persoanele care intrd sub incidenta articolului 5 alineatul (1) literele (d) si (¢) din acord trebuie prezentatd o
confirmare a statutului lor profesional si a duratei activitatilor acestora.

Articolul 5 alineatul (2) din acord prevede:

,(2)  Misiunile diplomatice si oficiile consulare ale statelor membre elibereazd vize cu intrdri multiple cu un
termen de valabilitate de un an pentru urmdtoarele categorii de persoane, cu conditia ca pe parcursul anului
precedent acestea s fi obtinut cel putin o vizd si sd o fi utilizat in conformitate cu legislatia statului vizitat privind
intrarea si sederea:

(a) conducdtorii auto care presteazd servicii de transport international de marfuri §i pasageri citre teritoriile statelor
membre, cu vehicule inregistrate in Ucraina;
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(b) membri ai echipajului trenului, precum si ai echipajului responsabil de vagoanele frigorifice si de locomotivele
trenurilor internationale, care cilitoresc pe teritoriile statelor membre;

(c) persoanele care participd la activitdti stiintifice, culturale si artistice, inclusiv programe de schimb intre
universitati si alte tipuri de programe de schimb, care cildtoresc in mod regulat in statele membre;

(d) participantii la manifestdri sportive internationale si persoanele care i insotesc in scop profesional;
(e) participantii la programe oficiale de schimb organizate de orase infritite si de alte entitdti municipale;

(f) reprezentantii organizatiilor societdtii civile care cildtoresc in mod regulat in statele membre in scopul formarii
educationale sau in scopul participdrii la seminare i conferinte, inclusiv in cadrul programelor de schimb;

(g) pentru participantii la programe oficiale de cooperare transfrontalierd ale Uniunii Europene, cum ar fi cele din
cadrul Instrumentului european de vecindtate si parteneriat (IEVP);

(h) studentii institutiilor universitare §i postuniversitare care efectueazd in mod regulat cildtorii de studii sau de
formare educationald, inclusiv in cadrul programelor de schimb;

(i) pentru reprezentantii comunitdtilor religioase:

() membrii profesiilor liberale care participd la exporzitii, conferinte, simpozioane, seminare internationale sau la
alte evenimente similare organizate pe teritoriul statelor membre;

(k) persoanele care trebuie si cildtoreascd in mod regulat din motive medicale si persoanele care trebuie sd le
insoteascd.

Prin derogare de la primul paragraf, atunci cind necesitatea sau intentia de a cildtori in mod frecvent sau regulat
este vadit limitatd la o perioadd mai scurtd, termenul de valabilitate al vizei cu intrdri multiple este limitat la
perioada respectiva.”

In versiunea initiald a acordului, expresia ,cu termen de valabilitate de pand la un an” lisa consulatelor o marji de
apreciere in a decide perioada de valabilitate a vizei, stabilind numai durata maximd de valabilitate. in acordul de
modificare, aceastd marjd de apreciere a disparut, odatd cu noua formulare ,cu un termen de valabilitate de un an”, care
stipuleazd cd, dacd solicitantul indeplineste toate cerintele de la articolul 5 alineatul (2) din acord, ,misiunile diplomatice
si oficiile consulare ale statelor membre elibereazi vize cu intrdri multiple cu un termen de valabilitate de un an”. Se
remarcd faptul ¢ vizele cu intrdri multiple valabile timp de un an, cu conditia ca in anul precedent (12 luni) solicitantul
de vizd si fi obtinut cel putin o vizd Schengen si s o fi utilizat in conformitate cu legislatia statului (statelor) vizitat(e)
privind intrarea si sederea (de exemplu, persoana s nu fi depdsit perioada legald de sedere) si dacd existd motive pentru
a solicita o vizd cu intrdri multiple. Viza Schengen obtinutd in anul precedent poate fi o vizd eliberatd de un stat
Schengen, altul decat cel in care solicitantul a cerut noua vizi. In cazurile in care nu se justificd eliberarea unei vize
valabile timp de un an (de exemplu, dacd durata programului de schimb este mai micd de un an sau dacd persoana nu
are nevoie sd cilitoreascd in mod frecvent sau regulat pentru un an complet), durata de valabilitate a vizei va fi mai
micd de un an, cu conditia ca celelalte cerinte pentru eliberarea vizei sd fie indeplinite.

Articolul 5 alineatele (3) si (4) din acord prevad:

,(3)  Misiunile diplomatice si oficiile consulare ale statelor membre elibereazd vize cu intrdri multiple cu un
termen de valabilitate de cel putin doi ani si de cel mult cinci ani pentru categoriile de persoane mentionate la
alineatul (2) din prezentul articol, cu conditia ca in ultimii doi ani acestea si fi utilizat vizele cu intriri multiple de
un an in conformitate cu legislatia statului vizitat privind intrarea si sederea, cu exceptia cazului in care necesitatea
sau intentia de a cildtori in mod frecvent sau regulat este vidit limitatd la o perioadd mai scurtd, situatie in care
termenul de valabilitate al vizei cu intrdri multiple este limitat la perioada respectiva.

(4)  Perioada totald de sedere pe teritoriul statelor membre a persoanelor la care se face referire la alineate-
le (1) — (3) ale prezentului articol nu trebuie sd depaseascd 90 de zile, in decurs de 180 de zile.”

Vizele cu intrdri multiple valabile de la doi la cinci ani se elibereazd categoriilor mentionate la articolul 5 alineatul (2)
din acord, cu conditia ca in ultimii doi ani acestea si fi utilizat vizele Schengen cu intrdri multiple de un an in
conformitate cu legislatia statului (statelor) vizitat(e) privind intrarea §i sederea pe teritoriul respectiv, si ca necesitatea de
a caldtori in mod frecvent sau regulat sd nu fie vadit limitatd la o perioadd mai scurtd. Trebuie remarcat faptul ci o vizd
cu o valabilitate de la doi la cinci ani se elibereazd numai dacd solicitantului de vizd i s-au eliberat doud vize valabile
timp de un an (si nu mai putin) in cursul celor doi ani precedenti si daci solicitantul a utilizat aceste vize in
conformitate cu legislatia statului (statelor) vizitat(e) privind intrarea si sederea pe teritoriul respectiv. Misiunile
diplomatice si oficiile consulare hotdrdsc, pe baza evaludrii fiecirei cereri de vizd, perioada de valabilitate a acestor vize,
si anume de la doi la cinci ani.
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In ceea ce priveste definirea criteriilor de la articolul 5 alineatul (2) din acord: ,cu conditia ca ... sd existe motive pentru
solicitarea unei vize cu intrdri multiple” si de la articolul 5 alineatul (3) din acord: ,cu conditia ca ... motivele pentru
solicitarea unei vize cu intrdri multiple si fie in continuare valabile”, pentru eliberarea acestui tip de vize se aplicd
criteriile previzute la articolul 24 alineatul (2) litera (a) din Codul de vize, si anume faptul ci persoana trebuie si
cdldtoreascd frecvent intr-unul sau mai multe state membre, de exemplu pentru afaceri.

Nu existd nicio obligatie de a elibera o vizd cu intrdri multiple dacd solicitantul nu a utilizat o viza anterioard. Cu toate
acestea, o astfel de vizd poate fi eliberatd dacd solicitantul nu a utilizat viza anterioard din cauza unor circumstante
independente de vointa sa, de exemplu, in cazul unui sofer de camion, o perioadd lungd de absentd de la locul de munca
din motive de boald.

A se vedea punctul 11.2.2.1. privind documentele care justificd scopul cildtoriei pentru eliberarea vizelor cu intriri
multiple pentru categoriile mentionate la articolul 5 din acord.

2.2.3. Titularii de pasapoarte diplomatice i de serviciu

Articolul 10 din acord prevede:

»(1)  Cetdtenii Ucrainei, posesori de pasapoarte diplomatice valabile, pot intra, iesi si tranzita fird vizd teritoriile
statelor membre.

(2)  Cetdtenii ucraineni care sunt titulari de pasapoarte de serviciu biometrice valabile pot intra, iesi si tranzita fird
vizd teritoriile statelor membre.

(3)  Persoanele mentionate la alineatele (1) si (2) ale prezentului articol pot sta pe teritoriul statelor membre
pentru o perioadd de sedere de pand la 90 de zile, in decurs de 180 de zile.”

Acordurile sau ingelegerile bilaterale existente privind exonerarea titularilor de pasapoarte de serviciu nebiometrice de
obligatia de a detine vizd continud si se aplice, cu exceptia cazului in care acestea au fost denuntate sau suspendate (a se
vedea punctul 1.1.6).

Detasarea diplomatilor in statele membre nu este reglementatd de acord. Se aplicd procedura de acreditare obisnuita.

Il STATISTICI

Pentru a permite Comitetului mixt si monitorizeze eficient acordul, misiunile diplomatice si oficiile consulare ale
statelor membre trebuie sd transmitd Comisiei, o datd la sase luni, statistici care s se refere, in masura posibilului, si sd
precizeze pentru fiecare lund:

— tipurile de vize eliberate diferitelor categorii de persoane care fac obiectul acordului;

— numdrul de refuzuri de a elibera vizd diferitelor categorii de persoane care fac obiectul acordului;
— procentul solicitantilor chemati la un interviu personal, pe categorii de persoane;

— numdrul de vize cu intrdri multiple de cinci ani eliberate resortisantilor ucraineni (pe tari);

— procentul vizelor eliberate gratuit diferitelor categorii de persoane care fac obiectul acordului.
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